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6 = A documentagéo original esta escrita em inglés. Todos os outros
6 idiomas sao tradugoes.
7

= As precaugbes descritas neste documento dizem respeito a
tépicos muito importantes, siga-os rigorosamente.

; ESESE D-L(F)* W(T% B)S)WSP 0 %

<8!&W

>

7 Indica uma situacdo que resulta em morte ou ferimentos
graves.

<8I&WY)8IDYW)2<)<Z<Y [8WY\DDJW

>

Indica uma situagéo que podera resultar em eletrocussao.

<8I&WY)8IDYW)2<)\<IM42\84D

B

10 Indica uma situagédo que pode resultar em queimaduras
devido a temperaturas extremamente quentes ou frias.

<8I&WX)8IDYW)2<)<B ZWDJW

B

1 Indica uma situagéo que pode resultar em explosao.
" 4C\DW
v AN
12 Indica uma situagdo que pode resultar em morte ou
12 ferimentos graves.
12
12 42C<8[_~YV4\)M4[<8I4Z)I~ 9Z4MaC<Z
12
Y\i242w

-
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Indica uma situagdo que pode resultar em ferimentos
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VI$6 2%%. 'IN D"P6%-" 2%%. "IN
Zona 5E |Tipo de emissor de calor: [4] Exibe o simbolo aplicavel a sua
adicional . . unidade.
h3 Coloque a unidade no modo de
h1 h2 - : aquecimento ou no modo de
L arrefecimento. Nao pode alterar o
— - modo em modelos apenas de
5G I?onto de regulacdo da temperatura de saida de aquecimento.
agua
9 - - - [5] 8%%! "IN X)Apenas exibido se estiver
57 |Tipo de termdstato ambiente: disponivel um depésito de agua
» & Controlo externo quente sanitaria.
= Oculto: controlo da temperatura de saida de Regule a temperatura do depdsito da
agua adicional agua quente sanitaria.

Agua 'E E‘ [7] | Da acesso as regulagdes do utilizador,

quente : agua quente sanitaria tais como o modo de férias e o modo

sanitaria 'G |Temperatura do depdsito medida de baixo ruido.
i1 2 [8] | Exibe dados e informagdes sobre a
unidade de interior.

Avaria g Zl ou : ocorreu uma avaria [9] I 83%%! "IN X)Apenas para o instalador.
Para mais informagdes, consulte "7.1 Para exibir o Da acesso a regulagdes avangadas.
te'xttln de ajuda no caso de uma avaria" na Al . 8%%! "IN X)Apenas para o instalador.
pagina 19.

Realize testes e a manutengéao.

@3GSG <. N)* )6$—")/ . -/(0 [B] Altere o perfil de utilizador ativo.

Partindo do ecra inicial, pressione ( ) ou rode ( ) o - - - -

seletor esquerdo para abrir o ecra do menu principal. No menu [C] # Ative ou desative a funcionalidade de

principal pode aceder a diferentes ecrds e submenus do ponto de aque0|me~nto/arrefeC|mento ea o

regulacéo. preparagéo de agua quente sanitaria.

2

2 v @SGS7 <. N)* )/ =1 )*$) $#0(IN

() Divisao

@1. ~07 -1 |4 O ecrd do ponto de regulagdo é exibido para os ecrds que

I Zon adicon descrevem os componentes do sistema que necessitam de um valor

% Arrefecimento/Aquecimento ambiente de pOI’\tO de reQUIagao'

<d$6/0 %
Sub lecionad
(_ Submenu selecionado [1] Ecra da temperatura [2] Ecra da zona principal
413$%)/ NTS'%)-$%!$)$- N ambiente
Percorra a lista.
Aceda ao submenu.
Ativar/Desativar estruturas de navegacao.
D"P6&$-" 2%%. "IN
[0] ﬂ ou 83%%! "IN X)Apenas exibido se ocorrer
uma avaria.
[3] Ecra da zona adicional [5] Ecra da temperatura do
Para mais informagdes, consulte depbsito
"7.1 Para exibir o texto de ajuda no
caso de uma avaria" na pagina 19.
[1] @ 8%%! "IN X)Apenas exibido se um
termostato ambiente estiver ligado a
unidade de interior.
Regule a temperatura da diviséo.
[2] @ Exibe o simbolo aplicavel ao tipo de
emissor da zona principal. <d/0". (IN
Regule a temperatura de saida da
agua da zona principal.
[3] 8%%! "IN X)Apenas exibido se
existirem duas zonas de temperatura
de saida de agua. Exibe o simbolo
aplicavel ao tipo de emissor da zona
adicional.
0) "04)=$0!
Regule a temperatura de saida da CUREA/Z IR T
agua da zona adicional (se Percorra a lista do submenu.
disponivel). Aceda ao submenu.
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A1I$%)/ WATS'%)-$%I$)$. N

O---01 Ajuste e aplique automaticamente a temperatura
desejada.
VI$6 2%%. "IN

Limite de temperatura minima (E |Fixado pela unidade

(G |Impedido pelo instalador

Limite de temperatura maxima | PE |Fixado pela unidade

PG |Impedido pelo instalador

Temperatura atual Medido pela unidade

Temperatura desejada * |Rode o seletor direito para
aumentar/diminuir.
Submenu $ |Rode ou pressione o seletor

esquerdo para aceder ao
submenu.

65650 <. N*$I(05C* ). 6)TQ %

<d$6/0 X)
7.2.1 Hora/data
|/ | = & EE
Minutos 30
—— | | |
a c b a c b

( Regulagdes
P Valores
Regulacéo e valor selecionados

4138%)/ WATS'%)-$%!$)$. N
Percorra a lista de regulagdes.

Q--@)
O @,

Alter o valor.

Avance para a regulacéo seguinte.

Confirme as alteragdes e prossiga.

@7  \I'U'L(IN )PR%'.(

@S7SE \I'0'1( ) )$. N)'=".'(0

4.$.0* )8 N'-.1Q

O ecra inicial permite ver as regulagdes mais importantes e
destinadas a utilizacdo diaria. A configuragdo da unidade e
apresentada de forma esquematica. Para mais informagdes,
consulte "4.2.1 Ecra inicial" na pagina 5.

COC-$78)( )3 N™=".(0

Prima o botdo A& para regressar ao ecra inicial.

@s7sG \LO)O$%! 1t O* )es$-"
4. .Q*Qs%! "1 (Q* )6%-""

Aceda a estrutura do menu para alterar regulagdes da unidade e ler
valores, como a temperatura atual. Para ver um resumo das
regulagcbes que estdo disponiveis para o utilizador, consulte
"4.9 Estrutura do menu: Descricdo geral das regulagbes do
utilizador" na pagina 17.

COC-$78 )kgnt 1" (O )63%-"

Carregue em para aceder a estrutura do menu.

@577  A[ICA8) *)2<DA[ICA8)+ ~1I$Y%

@0 Y -1 0)*$)(1"$."6%-! 1
( $%.'6%-! )(6P'$-1$

BOE 4.5 .0% ). =1 0 )*HU"$.'6$-! 1
( $$.'6%-1 )(6P'$-1$

O controlo do aquecimento/arrefecimento ambiente é, geralmente,
constituido pelas seguintes etapas:

1 Definir o modo de climatizagéo
2  Controlar a temperatura

Dependendo da disposicdo do sistema e da configuragdo do
instalador, pode utilizar um controlo de temperatura diferente:

= Controlo com termostato ambiente
= Controlo da temperatura de saida da agua

= Controlo com termdstato ambiente externo

@SESC  2%+'-') )6 * )*$).0'6(I'L(IN
4.% .0* 06 * %*$).0'6("'1(IN

Dependendo do modelo da sua bomba de calor, tem de indicar ao
sistema o modo de climatizagdo a utilizar: aquecimento ou
arrefecimento.

D$)$%!I'TS$ ) =% (0(* <-IN o
"6)6 *3$ )*$)P 6P(

*$. (0 5

Aquecimento/
arrefecimento

O sistema pode aquecer e arrefecer um
espaco. Tem de indicar ao sistema o
modo de climatizagao a utilizar.

Apenas aquecimento O sistema pode aquecer um espago, mas
NAO arrefecer um espago. NAO tem de

indicar ao sistema o modo de

climatizagéo a utilizar.

CQ*$!$ 6'=( ) %$) $HIR) =% (I(* ) "6) 6 *$) )*$)P 6P() *$
SO0 )*9)(17$.6%-1 1( $1$.'6%-!

E |Aceda a [4]:

G |Verifique se [4.1] $ aparece
na lista e é editavel. Em caso afirmativo, esta
instalado um modelo de bomba de calor de
aquecimento/arrefecimento.

Para indicar ao sistema o modo de climatizagao a utilizar, pode:
*$0 Z .(0"1(IN

C$ '+'.( o modo de climatizagdo que esta a |Ecra inicial

ser "1'0L(* (1" (16%-1%.

2%t+'-' 06 * de climatizagédo

permanentemente.

8$%! '—#' (). 6"1(IN )("'! BRI'.(de
acordo com um programa mensal.

Menu principal

COTS+. ) 1I"Op) )6 * )*$) .06 LN ) I"$) $HIR) O %S$
CITLCE )- )6 6%-!

O modo de climatizagao € apresentado no ecra inicial:

. Quandq a unidade esta no modo de aquecimento, aparece o
icone O

= Quando a unidade estd no modo de arrefecimento, aparece o
icone ﬁli

O indicador de estado mostra se a unidade esta a funcionar:

EHBH/X04+08DA + EHVH/X04+08S18+23DA + EHVH/
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= Quando a unidade ndo esta a funcionar, o indicador de estado
mostra uma pulsagao azul com intervalos de aproximadamente 5
segundos.

* Quanto a unidade esta a funcionar, o indicador de estado esta
sempre aceso a azul.

CO*$t'-") )6 * )*3$).0'6 (I"'L(IN

E |Aceda a [4.1]:
>$
G |Selecione uma das opgdes seguintes:
. : apenas o modo de aquecimento
. : apenas o modo de arrefecimento
. % : O modo de funcionamento muda

automaticamente com base na temperatura
exterior. Impedido de acordo com o programa do
modo de funcionamento.

A comutacdo automatica de aquecimento/arrefecimento NAO se
aplica aos modelos que fazem apenas aquecimento. Quando esta
selecionado % , @ mudanca de modo de funcionamento
depende de & [4.2].

8$%! —# )(). 6"I(IN )("'! BRI'.(*H(. * ). 6)'6
7/ #(6(

Y -*'1J$%X)Regula o modo de climatizagédo para %
E |Aceda a [4.2]:
> &

Selecione um més.

Para cada més, selecione uma opgao: (ORI
. ' : Nao impedido

. : Impedido

. : Impedido

@ |Confirme as alteragdes.

<d$6/0 N8$K! "1I$%)K). 6™ 1IN

/\"(_*

8%%! "IN
Durante as estagoes frias. (

<d$6/0 X)Outubro, Novembro,
Dezembro, Janeiro, Fevereiro e Margo.

Durante a estagao quente. (
<d$6/0 X)Junho, Julho e Agosto.
Nos meses intermédios. ( (
<d$6/0 X)Abril, Maio e Setembro.

Se $ e &
estiverem em % , 0 modo de
funcionamento sera determinado pela temperatura exterior.

@3@s7 CO*sis 6'-O)1"%). -! 0)*%
1$6/% (1" O$%!IR) ()" 1I'0'1(
CO*$I$ 6'-()I"$). ! 0 )*9is6/% (1" O$%R)Q1'0"1(
(6p! * )Er

Verifigue a tabela de regulagdes do instalador preenchida pelo
instalador.

COTE)HIp) ). =! 0 )*s6/$ (I QIH)$NIR
O%$ )" 1I'0'1L(* Y6p! * )Gr

O ecra inicial mostra-lhe qual é o controlo de temperatura que esta a
ser utilizado.

18 Feb 2018
22:19

i

al

(E Emissor de calor da zona principal (neste exemplo

(G Emissor de calor da zona adicional (neste exemplo
). Se néo for exibido qualquer icone, ndo existe
uma zona adicional.
P Tipo de termdstato ambiente da zona principal:

D$)PsSSS <6)h$#"'*(t) )- =! 0)*0I$6/% (" (
po
J-07'-70 | 5§ -0C"-" -(O%$
$d'%!$-1$r
Controlo com Controlo com
termdstato ambiente |termdstato ambiente
Controlo com externo
termdstato ambiente
externo
Sem icone Controlo da Controlo da
temperatura de saida |temperatura de saida
da agua da agua

@s@s@ COWs ()O's6/7% (1" ((6P'3-13
*$USy(C*(
Durante o controlo da temperatura ambiente, pode utilizar o ecra do

ponto de regulagdo da temperatura ambiente para consultar e
ajustar a temperatura ambiente desejada.

E |Aceda a [1]:

1

@ Divisdao

G |Ajustar a temperatura ambiente desejada. O---0}

21@

Divisao

( Temperatura ambiente real

P Temperatura ambiente desejada

D$)()/ # (6(IN J$%!'T$ ) TOu%)" 6 'S (IN )*(
1$56/% (1" ()(6P'$-1$)*3$%$y(*(

= A temperatura permanece inalterada desde que n&o exista uma
acao programada.

= A temperatura ambiente desejada volta ao valor programado
quando ocorrer uma agao programada.

Pode evitar o comportamento programado se desativar
(temporariamente) o programa.

CO*n('TC) )/ # (60*0'1$6/3% (" ((6P'$-1$
E |Aceda a[1.1]: > &
G |Selecione )

Guia de referéncia para o utilizador
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@s@sK C O3 ()O1$67% (I O*9)n*(0*3$
R#™ () *$%$ (*(

" 9Ww8M4bc<D

A agua que sai € a agua que é enviada para os emissores
de calor. A temperatura de saida de agua desejada é
definida pelo seu instalador em conformidade com o tipo
de emissor de calor. Ajuste as regulagdes de temperatura
de saida da agua apenas em caso de problemas.

Pode utilizar o ecra do ponto de regulagéo da temperatura de saida
da agua para consultar e ajustar a temperatura de saida da agua
desejada.

E |Aceda a [2]: ou [3]:

@Zona principal

G |Ajustar a temperatura de saida de agua desejada. O---O2

( Temperatura de saida de agua real

@K Y =1 0 )*QREQITS$-1$)%(="IR *(

@SKSE 4.3 .0* ). -1 0)*QrR#"Q1"$-1%
%(-"IR '(

Dependendo do modo do depdsito de AQS (regulagdo do
instalador), o controlo da agua quente sanitaria pode ser:

. & *
&

A Y\i242w

A programacgéo de permissao da resisténcia eléctrica do
depdsito € utilizada para restringir ou permitir o
funcionamento da resisténcia eléctrica do depodsito com
base num programa semanal. Conselho: Para evitar uma
funcdo de desinfecgdo mal sucedida, deixe a resisténcia
eléctrica do depdsito funcionar (segundo o programa
semanal) durante um minimo de 4 horas, a partir do
arranque programado da desinfecgdo. Se a resisténcia
eléctrica do deposito estiver restrita durante a desinfecgao,
esta fungdo NAO sera bem sucedida e sera gerado o
aviso AH aplicavel.

V9wW8M4bc<D

Se aparecer um codigo de erro AH e nao tiver ocorrido
qualquer interrupcdo da funcdo de desinfecdo devido a
utilizagdo de torneiras de agua quente sanitaria,
recomendamos as seguintes agoes:

= Quando esta selecionado o modo
ou & * recomenda-se a
programagao do arranque da fungdo de desinfegao
para, pelo menos, 4 horas apdés a hora a que se
espera a ultima utilizacdo de torneiras de agua quente
sanitaria. Este arranque pode ser configurado pelas
regulacdes do instalador (fungéo de desinfecao).

= Quando esta selecionado o modo & ,
recomenda-se a programacdo de uma acao
+ para 3 horas antes do arranque

programado da fungdo de desinfecdo, para pré-
aquecer o deposito.

P Temperatura de saida de agua desejada

D$)()/ # (6(IN )$%I'T$ )" TOu%) 6 )OS (IN )*(
1$6/$ (1" O*$)%*O*SRE" O*$U$g(*

= A temperatura permanece inalterada desde que ndo exista uma
acao programada.

= A temperatura de saida de agua desejada volta ao valor
programado quando ocorrer uma agao programada.

Pode evitar o comportamento programado se desativar
(temporariamente) o programa.

CO*n'T(C) )/ # (60*Q1$67% (1" O*)hU* O $)RH"(
E |Aceda a uma das opgbes seguintes:
= [21]: > &

= [31]: > &
G |Selecione )

CQQTC) M-t =(B3%-! )*$/8-*3-19)* ).0'6 ()7 ( O
136/% (""" O*$)RU*O*$)R#"(

Consulte "4.8 Operacao dependente do clima" na pagina 16.

COTS)I"Qp) )6 * *HREQI"S-1S)%H(-"IR 'O 1" $)$%IR)(
"L )g6p! * )Er

Verifigue a tabela de regulagbes do instalador preenchida pelo

instalador.

COT$)HI"OP) )6 * Y*SRE"O1S-1$)%(="IR "Q1"$)$%!R)(
"I )g6p! * )Gr

E |Aceda a [5]:

G |Verifiqgue quais s&o os icones que estao visiveis:

D$): )(/ $U$-1(*()(
—*_(IN o

W)6 * )* )*$/ud%'!l )*$4"D)so

Apenas [5.1]
#

Todos os itens estao &
visiveis, exceto [5.4]

EHBH/X04+08DA + EHVH/X04+08S18+23DA + EHVH/
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Pode efetuar o seguinte: T )6%-"o *$)0$ o
E |Aceda a[7.4.1]: ! > [8.4] . Temperatura da divisao,
>/ depésito ou agua quente
G |Selecione / sanitaria, exterior e de saida da
agua (se aplicavel)
Vantagem: [8.5] Modo/estado de cada atuador
A unidade de exterior funciona no respetivo nivel de mais baixo <d$6/0 X)Circulador de agua
ruido. quente sanitaria ATIVADO/
DESATIVADO
@SLSG \I'0LC) )6 > )*9)p (% [8.6] $ Modo de funcionamento atual
4.$.0* )6 * ) *®)ip (% <d$6/0 X)Modo de
Durante as suas férias, pode utilizar o modo de férias para divergir qlescongelamento/retorno de
dos seus programas normais sem ter de os alterar. Quando o modo oleo
de férias esta ativo, o funcionamento de aquecimento/arrefecimento [8.7] . Informagdes acerca da verséo do
ambiente e o funcionamento de agua quente sanitaria estdo sistema
desativados. A protegdo contra congelamento da divisdo e o [8.8] + & Informacdes sobre o estado da
funcionamento anti-legionella continuam ativos. ligagdo da unidade, do
ard y*$)! (P(5 )(*." -(0 termostato ambiente e do
adaptador de LAN.
A utilizagdo do modo de férias consiste, geralmente, nas seguintes
etapas:
_+l o * I
1  Definir a data de inicio e a data de fim das férias. asLse C0- # )0*¢090s (
2 Ativar o modo de férias. E |Aceda a[7.2] ! > 1
CQOT$ +.()%$) )6 * )*$)ip "(BSNR)CI'TC )8 ") (
o (
KLk
Se estiver ativo no ecra inicial, 0o modo de férias esta ativo. @SO C(O $%)/ $ $+ - %)$

Y —+'#" () (%)tp (%
E |Ative o modo de férias. —

= Aceda a [7.3.1]: ! >
#0 >/
7.3.1

W/$ (IN
De
Até

= Selecione

G |Defina o primeiro dia das férias. —
= Acedaal(7.3.2]:
= Selecione uma data.

/ # (6(13$%

GOE  \ITL()TQ $)/ $*$r—"* %
4.3 .0% WTQ SN/ $*S="* %

E possivel predefinir valores para algumas regulagdes do sistema.
So tera de definir estes valores uma vez e depois podera reutiliza-
los noutros ecrds, como o ecra da programagéo. Se pretender
alterar o valor noutra ocasido, apenas tera de o fazer num ecra.

CQ7 $*$-" )T $%)*$)1$67% (1" O* )*$/u%’!

Para EHBH/X: Apenas se existir um depdsito de agua quente
sanitaria instalado

O programa de agua quente sanitaria utiliza os seguintes valores
predefinidos:

CQ )/ $*$r—"*

W=*$)p)" 0L (*

= Confirme as alteragoes.

@Ls7  z$)'-+ 6(1I$%
COS)y—+ 6(1I%

O:--0} , No programa, se o modo de depdsito de
= Confirme as alteragoes. agua quente sanitaria for
7 |Defina o ultimo dia das férias. — , . &
= Acedaa[7.3.3]: O . & *
= Selecione uma data. " , Se 0 modo de depdsito de agua quente
O---@) sanitaria for

& *

CO$-") %)/ $1 %*(0$-3 #'(

E possivel apenas se a opgdo 2
instalador.

tiver sido ativada pelo

[ E [Acedaa sy B | | CQ )/ %> W-*$)p)"11'1(*
WTSH' =t 6 (1ISH*ES T Utilizado no ecré de programa semanal
AT %)"~ (1IS%)*$)0$"1™ ( > ao definir os pregos da energia.
T )6%-"o *$)$ o .
[8.1] &0 Energia produzida, eletricidade $0
consumida e gas consumido
[8.2] 1 Histdrico de avarias -
[8.3] Numero de contacto/helpdesk &%
%
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@)9"-." —(6$-!

@S0SG 8$#0() %/ $1 %*($-$ #'(

O sistema permite definir os seguintes pregos de energia:

= um prego fixo para o gas

= 3 niveis de preco da eletricidade

= um temporizador semanal para os pregos da eletricidade.
Consulte o manual de instalagéo para mais informagoes.

<d$6/0 )Y 6 )*$t'-") %)/ $1 B *O$-$ #(Q-Q'-1$ +(.$)*$
LCT w

$1 CQ )-Qsn! "I"" O0*$
-(T$#(IN
Combustivel: 5,3 céntimos/kWh |[7.6]=5,3
Eletricidade: 12 céntimos/kWh [7.5.1]=12
CQO*$+'-") )/ $1)* )HR%
E |Aceda a [7.6]: ! >

& %.
G |Selecione o prego correto do gas.

Confirme as alteragdes.

V= 9W8M4bc<D
Precos entre 0,00~990 unidade monetaria/kWh (com 2
valores significativos).

CO*$t'=") )/ $1 )*Q0$.! "."*(*$

E |Aceda a [7.5.1]/[7.5.2)/[7.5.3]: !
> > /

$0 /
G |Selecione o prego correto da eletricidade.

Confirme as alteragoes.

Repita estes passos para os trés precos da —
eletricidade.

V"9w8M4bc<D

Pregos entre 0,00~990 unidade monetaria/kWh (com 2
valores significativos).

V"9w8M4bc<D

Se nao for regulada qualquer programacéo, o para
é tido em conta.

CO*$+'-") Ns67 "1 )* )/ 31 )y*<O8s.! LS
E |Aceda a[7.5.4]: ! >

> &

G |Programe a selegdo no ecra de programa. Pode —
introduzir os precos de eletricidade ,$0 e

praticados pelo seu fornecedor de
eletricidade.

7 |Confirme as alteragdes.

V" 9w8M4bc<D

Os valores correspondem aos valores de prego de
eletricidade , $0 e introduzidos
anteriormente. Se nao for definida qualquer programacao,
o precgo da eletricidade é tido em conta.

D P %) %/ $1 %)*()$-3$ #(%$6).C% )*9)'-.$-I'T
/ )3:5)*$)$-% #() $- TRTH

Ao regular os pregos da energia, pode ser tido conta um incentivo.
Apesar de ser possivel um aumento do custo de funcionamento, o
custo de operagdo total tendo em conta o reembolso sera
optimizado.

SWVoY4bw

Certifique-se de que modifica a regulagdo dos pregos da
energia no final do periodo do incentivo.

CO $#'0C) W/ $1 %> HRE$6). (% )*$)'-.$-I'T )/ )335
*$)$-$ #'() $- TRTS

Calcule o valor do prego do gas com a seguinte formula:
= Preco real do gas+(Incentivo/kWhx0,9)

Para ver o procedimento de introdugéo do preco do gas, consulte
"Para definir o preco do gas" na pagina 13.

CQ $#°0C) W/ 1 %*O$S$.1 "= (*$)$6). (% )*$)'-.$-I'T
/ )3:5*9)$-% #() $- TRTH

Calcule o valor do preco da eletricidade com a seguinte formula:
= Preco real da eletricidade+Incentivo/kWh

Para ver o procedimento de introducdo do preco da eletricidade,
consulte "Para definir o prego da electricidade" na pagina 13.

<d$6/0

Este € um exemplo e os precos e/ou valores utilizados neste
exemplo NAO sao precisos.

2C % $1 1355
Preco do gas 4,08

Preco da eletricidade 12,49
Incentivo de calor renovavel por |5

kWh

YRO.™0 )* )/ $1)* JHRUX

Preco do gas=Preco real do gas+(Incentivo/kWhx0,9)

Prego do gas=4,08+(5%0,9)

Prego do gas=8,58

YRO.™0 )* )/ $1 )*QB$! LK

Prego da eletricidade=Preco real da eletricidade+Incentivo/kWh
Preco da eletricidade=12,49+5

Preco da eletricidade=17,49

$1 CQ )-Q%%! 1" O*$
-(T$#(IN
Gés: 4,08 /kWh [7.6]=8,6
Eletricidade: 12,49 /kWh [7.51]=17

@057 \I''1()$)*$+-" )/ # (6(1I%%
4.% .0* W/ # (6%

Dependendo da disposigao do sistema e da configuracédo efetuada
pelo instalador, podem estar disponiveis programas (predefinidos e/
ou definidos pelo utilizador) para varios controlos.

Pode:
= Selecionar os programas que pretende utilizar em cada momento.

= Definir os seus proprios programas se os predefinidos ndo forem
satisfatorios. As agbes que pode programar séo especificas de
cada controlo.

<. NW*$)/ # (6(IN )/ WATS%

T 69 (O \I''LCIN

[1.2] > & Programar a temperatura ambiente
desejada no modo de aquecimento.

[1.3] > & Programar a temperatura ambiente
desejada no modo de arrefecimento.

[2.2] > |Programar a temperatura de saida da

& agua desejada para a zona principal no

modo de aquecimento.

EHBH/X04+08DA + EHVH/X04+08S18+23DA + EHVH/
X04+08S18+23DJ

Daikin Altherma 3 R F+W

4P495250-1B — 2019.06

DAIKIN

Guia de referéncia para o utilizador

13



@)9"-." —(6$-!

S 6N . \I'0"1(IN L Atribua um nome ao programa.
[2.3] > |Programar a temperatura de saida da 4.3*0C )/ # (B¢
& agua desejada pgra a zona principal no E |Aceda a [1.1]: > &
modo de arrefecimento. -
[3.2] > |Programar a temperatura de saida da Regule a programagdo para .
& agua desejada para a zona adicional no 7 |Aceda a[1.2]: > &
modo de aquecimento.
[3.3] > |Programar a temperatura de saida da COQUEC) )- -1se* )*(/ # (6(IN )%$6 (-(X
& agua desejada para a zona adicional no £ [Seleci d wal
modo de arrefecimento. elecione o nome do programa atual.
[4.2] Consulte "4.4.2 Definir o modo de Sog. o e
climatizagéo" na pagina 7. LG A e—— ]
Qua. o—————— N
> & Qui. o1
Sex. o1
Sab. e —
[5.5] > Programar a temperatura do depdsito Dom O
& de agua quente sanitaria para as suas
necessidades normais de agua quente G |Selecione +
sanitaria:
- i <ve-(
- AI Mudar o nome
{nb Selecionar
[7.4.2] ! Programar os periodos de utilizagdo
> dos niveis do modo silencioso da
> & unidade: 7 |Selecione / 4para confirmar.
] COQU@ECO) ). -18e™ )*9)"6(/ # (6(IN ¥R«
’ E |Selecione o dia do qual pretende apagar o
= $ conteudo. Por exemplo . 5 3
./ 6 (
& 2. 7
[7.5.4] ! Programar quando € valida uma = .
> determinada tarifa de eletricidade. g :
> ' G6
& &<'6,

<d$6/0 )*$)/ # (B(IN )*$)"6)/ # (6(

Consulte "4.7.4 Ecra do programa: exemplo" na pagina 14.

G |Selecione +

@050 <. N* )/ # (6()$d$6/0

Este exemplo mostra como regular um programa de temperatura
ambiente no modo de aquecimento para a zona principal.

V" 9Ww8M4bc<D

Os procedimentos para programar outros programas sao 7 |Selecione / 4para confirmar.

semelhantes.

07 #(60) ) #60/(0 X
CO*$+'=" )/ # (6(IN NT%HO#S (0 E |Selecione . & 3
<d$6/0 X)Pretende programar o seguinte programa:
284)/ )IUL(* E

Seg. I — —_[n]
Ter. I — —_[n]
Qua. I — —_[n]
Qui. I — —_[n]

Sex. ] E— — N
Sab. [/ —_________§lN]
Dom. O

G |Selecione +

pf $1'"%'! X) O programa de temperatura ambiente sé esta
disponivel se o controlo com terméstato ambiente estiver ativo. Se o
controlo de temperatura de saida da agua estiver ativo pode, em
vez disso, programar o programa da zona principal.

E Aceda ao programa.

G (opcional) Limpe o conteudo do programa de toda a semana ou
o conteudo de uma programacao diaria selecionada.

7 Programe o programa para . & 3

@ Copie o programa para os restantes dias da semana.

K Programe o programa para . % e copie-o para & .
Guia de referéncia para o utilizador DAIKIN EHBH/X04+08DA + EHVH/X04+08518+23DA + EHVH/
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V" 9w8M4bc<D

Os nomes de alguns programas néo podem ser alterados.

<d$6/0 )*$)"1'0"L(IN [ (PO5Q-"6)%%$6 ()*$)7)!" - %
Se trabalha num sistema de 3 turnos, pode fazer o seguinte:

E Definir 3 programagdes de temperatura ambiente no modo de
aquecimento e atribuir-lhes nomes adequados. <d$6/0 X
Turno da Manha, Turno da Tarde e Turno da Noite

G Seleccione a programacao que pretende utilizar de momento.

@A W/$ (IN )*$/$-*$-1$)* ).0'6(
No controlo de aquecimento/arrefecimento ambiente, o modo do
ponto de regulagéo da temperatura de saida da agua pode ser:

= # 5

-6 5 (no modo de
aquecimento, a temperatura de saida da agua é determinada
automaticamente de acordo com a temperatura exterior)

. (a temperatura de saida da agua é
determinada automaticamente de acordo com a temperatura
exterior)

A temperatura da agua quente doméstica também pode ser definida
por uma curva dependente do clima.

Pode alterar o modo de ponto de regulagéo para:

. [2.4]
. (se disponivel) [3.4]
. [5.B]

Para alterar os parametros da curva de dependéncia do clima ([2.5]
e [2.6] para a zona principal e [3.5] e [3.6] para a zona adicional;
[5.C] para a agua quente sanitaria), consulte abaixo.

@SASE <. N*BI(05(* ). 6)." TQ*$/$-*$-1$)*
06(

Quando o funcionamento dependente do clima (DC) estiver ativo, a

temperatura de saida de agua desejada ou a temperatura do

deposito é determinada automaticamente, com base na temperatura

média exterior. Quando a temperatura exterior for inferior, a

temperatura de saida de agua ou do depdsito tera de ser superior,

dado que os tubos de agua estardo mais frios e vice-versa.

Y"TO* )( $$.'6%-! )*$/$-*3-1$)* ).0'6(G6)/ -! %

A curva dependente do clima é definida por dois pontos de

regulacao:

= Ponto de regulagdo (X1, Y2)

= Ponto de regulagéo (X2, Y1)

Curva dependente das condig¢des climatéricas:

S —|-a

Y2

Y1

X1 X2 A

A1I$%)/ WATS%)-$%I$)$. N

Verifique as temperaturas.

OO} Altere a temperatura.

O--@. |Avance para a temperatura seguinte.

Confirme as alteragdes e prossiga.

VI$6 2%%. "IN

( Zona dependente do clima selecionada:
= %% aquecimento da zona principal ou zona adicional
. ﬁ: arrefecimento da zona principal ou zona adicional

. : dgua quente sanitaria

BEt)BG |Exemplos de temperatura ambiente exterior

yEt)yG |Exemplos de temperatura do depédsito ou temperatura
de saida de agua desejada. O icone corresponde ao
emissor de calor para essa zona:

. @: aquecimento por piso radiante
. E: unidade ventilo-convetora

. : radiador

. |j: depdsito de agua quente sanitaria

Guia de referéncia para o utilizador
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@0 <W! I O* )6$-"12%%. "IN )#S () () $HO(1ISH)* ) ITLCF

hEi Divisao

Programa

Programa de aquecimento
Programa de arrefecimento
Anti-congelamento
Intervalos para regulacéo
Desvio do sensor da diviséo

hGi Zona principal

Programa

Programa de aquecimento

Programa de arrefecimento
Modo de regulagéo

Curva de aquecimento DC

Curva de arrefecimento DC

h7i Zona adicional

hES@i Anti-congelamento

Operacéo
Temperatura minima na divisdo

hESKi Intervalos para regulagdo

Minimo em aquecimento
Méaximo em aquecimento
Minimo em arrefecimento
Maximo em arrefecimento

Programa
Programa de aquecimento . 105Gi Hora/data
Programa de arrefecimento
Modo de regulagao Horas
Curva de aquecimento DC Minutos
Curva de arrefecimento DC Ano
Més
h@i Arrefecimento/Aquecimento ambiente Dia
Modo de funcionamento Horario de Verao
Programa do modo de funcionamento Formato
- — —{ hOS7i Férias
hKi Depésito
- Operagao
Funcionamento em modo potente De
Temperatura desejada em modo conforto Até
Temperatura desejada em modo econémico
Temperatura desejada em modo reaquecer .| h05@i Silencioso
Programa
Operagao
hOi Definigées de utilizador Programa
Idioma —| hOSKi Prego da eletricidade
Hora/data |
Férias Alta
Silencioso ] Média
Preco da eletricidade Reduzida
Prego do gas Programa
hAi Informagdes
Dados energéticos N —
R - hASEi Dados energéticos
Histérico de avarias
Informagao do concessionario Eletricidade consumida
Sensores Calor produzido
Atuadores
Modos de funcionamento
Sobre
Estado da ligagédo
h>iPerfil de utilizador
hY iFuncionamento
Divisdo
Arrefecimento/Aquecimento ambiente
Deposito
Ecra do ponto de regulagéo
" 9W8M4bc<D
Dependendo das regulagdes do instalador selecionadas e
do tipo de unidade, as regulacbes estardo Vvisiveis/
invisiveis.
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Q)<0'6'-(IN

Q  <0&'-(IN

SWLoY 4bw

NAO tente desmontar pessoalmente o sistema: a
desmontagem do sistema e o tratamento do refrigerante,
do 6leo e de outros componentes DEVEM ser efectuados
de acordo com a legislacdo aplicavel. As unidades
DEVEM ser processadas numa estagédo de tratamento
especializada, para reutilizagdo, reciclagem e/ou
recuperagao.

E? &0 %%R

4nD)s)a#t”" O1"$-1$)%(-"1R *(
Agua quente utilizada, em qualquer tipo de edificio, para
fins domésticos.

[D4)s)[$67/% (I O*$)h*(O*OR#"(
Temperatura da agua na saida de agua da bomba de calor.

8%/ $n$-1(-1$
Distribuidor de vendas para o produto.

(ST (G [ G B G
Pessoa com aptiddes técnicas, qualificada para instalar o
produto.

A\
Proprietario do produto e/ou que o utiliza.

ZSH#UCIN )(/0'.RT$0
Todas as directivas, leis, regulamentos e/ou codigos
internacionais, europeus, nacionais e locais que sao
relevantes e aplicaveis a um determinado produto ou
dominio.

<6/ $%()*$) %%, -."C
Empresa qualificada que pode realizar ou coordenar as
intervengdes técnicas necessarias para o produto.

M(=""(0)*$)" =% (OCIN
Manual de instrugdes especificado para um determinado
produto ou aplicagao, que explica como instalar, configurar
e efectuar a manutengéo.

MC-"(0)*$) /$ (IN
Manual de instrugdes especificado para um determinado
produto ou aplicagédo, que explica como o(a) operar.

4. $%%u " %
Etiquetas, manuais, folhas de informagdes e equipamentos
que sdo entregues com o produto e que tém de ser
instalados de acordo com as instrugdes na documentagao
fornecida.

<1"/7(6%-!) 7." -Q
Equipamento fabricado ou aprovado pela Daikin que pode
ser combinado com o produto, de acordo com as instrugoes
na documentagao fornecida.

9 -%$.6%-! 0 .(
Equipamento NAO fabricado pela Daikin que pode ser
combinado com o produto, de acordo com as instrugdes na
documentagao fornecida.
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